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IMPORTANT - Numele si logo-ul DEPURECO in acest document se refera si sunt proprietatea firmei
DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l.

Acest document este proprietatea exclusiva a DEPURECO S.r.l. Prin urmare, este interzisa reproducerea prin
orice mijloace (grafic, informatic, etc.), partiala sau totala, fara autorizatia Conducerii Firmei.

1. SECTIUNE INFORMATIVA
1.1 Prefata

Stimate Client

Va multumim ca ati preferat DEPURECO si va felicitam ca ati ales un aspirator DEPURECO din seria CLEAN
OIL.

Am pregatit acest manual pentru a va permite sa apreciati pe deplin calitatea acestei magini.
Va recomandam sa il cititi in intregime inainte de a-l pune pentru prima data in functiune.

Acesta contine informatii, recomandari si avertizari importante pentru utilizarea aspiratorului care va vor ajuta
sa beneficiati din plin de dotarile sale tehnice.

Va rugam sa cititi cu atentie mesajele, avertizarile si indicatiile urmate de simbolurile:

pentru siguranta persoanelor;

pentru integritatea aspiratorului;

pentru protejarea mediului inconjurator.

> 0 B

Acest aspirator a fost proiectat pentru aspirarea lichidelor si/sau lichidelor care contin corpuri solide.

Lichidele aspirate tind sa se depoziteze in containerul de dedesubt (in cazul lichidelor ce contin corpuri solide,
acestea se vor depozita in cosuletul din interiorul containerului). Lichidele Tn suspensie sunt transportate de
fluxul de aer péna se depoziteaza pe suprafata filtrului de ceaté uleioasa, amplasat in partea superioara a
camerei de filtrare.

Acest manual descrie urmatoarele modele:

CLEAN OIL

Aspiratoarele sunt echipate cu filtru de ceata de ulei:

4 P11753/A placa poliuretan 45 PPI
(de cuplat la P11830/A si P11830/B)



Acest manual va ofera toate informatiile necesare pentru utilizarea si intretinerea aspiratorului dvs.

Acest model special a fost supus unei testari severe pentru a garanta o fiabilitate maxima; buna functionare si
durata acestuia depind de o buna intretinere si de o utilizare atenta.

Acest manual este parte integranta a aspiratorului si trebuie sa il insoteasca pana la casarea sa.

Tn caz de pierdere sau deteriorare va fi necesar sa se solicite o copie la DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS
S.r.l. (in continuare numit pur si simplu DEPURECO).

Informatiile tehnice cuprinse in acest manual sunt proprietatea DEPURECO si trebuie considerate ca fiind
confidentiale.

Reproducerea, chiar si partiala, a proiectului grafic, a textului si a ilustratiilor este interzisa conform legii.

Unele detalii prezentate n ilustratiile din acest manual pot fi diferite de cele de pe aspiratorul dumneavoastra,
deoarece unele componente poate au fost eliminate pentru a asigura o claritate maxima a ilustratiilor.

Acest manual, pentru a facilita consultarea, este impartit pe sectiuni ce pot fi identificate prin simboluri grafice
specifice.

Subiectele tratate in acest manual, sunt cele solicitate in mod expres de Directiva Masini 2006/42/CE si datele
tehnice prezentate reies din documentatia tehnica arhivata in cadrul firmei DEPURECO.

in legaturad cu Regulamentul 1907/2006/CE (REACH), DEPURECO declara ca produsele proprii nu contin
niciuna din substantele, asa-zise extrem de ingrijoratoare- SVHC adicad Substances of Very High Concern -
prezentate in Lista Candidatilor.

Acest manual se va pastra intr-un loc accesibil pentru intreg personalul responsabil cu exploatarea si
mentenanta aspiratorului.

Pentru orice litigiu, instanta competenta este Forul din Torino (ltalia).

Manualul trebuie sa insoteasca aspiratorul in cazul revanzarii!




1.2 Identificarea componentelor principale

Intrerupator 1/0: pornire Si oprire
pompa aspirator

vana inversare de flux

camera de filtrare

gura de aspiratie cu vana
container

maneta de prindere container

maner pentru manevrare

© ©® N o g s~ 0 DNPRE

cos detasabil cu plutitor

10. pistol pentru expulzarea lichidelor



1.3 Piese optionale

in functie de aplicatia aspiratorului, este disponibil3 la firma DEPURECO o gama larga de alte accesorii
optionale.

1.4 Date de identificare a producatorului

DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l.

— Corso Europa, 609 - 10088 Volpiano (TO) - ITALIA
Tel. + 390119859 117

fax + 39 011 98 59 326

e-mail: depureco@depureco.com

website: www.depureco.com

Cod Tva 02258610357

1.5 Placade identificare

Pentru orice comunicare cu producatorul sau distribuitorul trebuie sa se indice intotdeauna datele afisate pe
placa de identificare a aspiratorului.

Corso Europa 609 - 10088 Volpiano (TO) - ITALIA

DEPURECO S.r.]l. tet+3soness 117.-fax+390u 9859326

MADE IN ITALY

Mod. Volt

Serial N° kw Amp |z

Dust class 1P Kg Year u

1.6  Utilizari prevazute

Acest model de aspirator a fost proiectat, construit si protejat pentru un uz exclusiv industrial profesional de
aspiratie a lichidelor si/sau lichidelor cu corpuri solide, neinflamabile si nedaunatoare.

Orice alta utilizare este considerata IMPROPRIE.

1.7 Conditiile de mediu permise

Pentru a garanta functionarea corectd, aspiratorul trebuie sa fie pozitionat la addpost de agentii atmosferici
(ploaie, grindina, zapada, ceata, praf in suspensie, etc.) la o temperatura a mediului intre 5 ° si 45 ° C si cu
umiditate nu mai mare de 70 %.

Mediul de lucru trebuie sa fie curat, suficient de luminos si fara atmosfera potential exploziva.


mailto:depureco@depureco.com
http://www.depureco.com/

1.8 Nivel de zgomot

Tncercarile fonometrice efectuate pe aceste modele specifice de aspirator evidentiaza un nivel de presiune

sonora de

CLEAN OIL

78 dB (A)

Atentie!

Pentru nivele de presiune acustica mai mari de 85 dB (A), lucratorii expusi trebuie
protejati cu dispozitive corespunzatoare de protectie individuala (EPI), ca de
exemplu protectii acustice individuale omologate.

1.9 Date tehnice

in aceste conditii, trebuie s& asigure lucritorilor formarea si informarea cu privire la
riscurile generate de expunerea la zgomot.

CARACTERISTICA UNITATE DE CLEAN OIL
MASURA
Greutate Kg 80
Dimensiuni gabarit LxA Cm 80x 83
Dimensiuni de gabarit H Cm 162
Tensiunea de alimentare V-Hz 400-50/60
Putere kW 3
Depresiune maxima mBar 250
Debitul de aer L/min 7.000
Timp de aspiratie L/sec 100/38
Timp de golire L/sec 100/23
Nivel de zgomot dB(A) 78
Capacitate container L 100
Container substante solide L 45
Diametru gura de admisie mm 50




1.10 Garantie

DEPURECO garanteaza acest model de aspirator pentru o perioada de 12 luni de la data achizitiei, indicata
pe documentul fiscal la momentul livrarii produsului.

Garantia este nula daca aspiratorul a fost reparat de catre terti neautorizati sau in cazul in care sunt utilizate
echipamente, accesorii sau componente nefurnizate sau neautorizate de DEPURECO sau pentru care a fost
constatata eliminarea numarului de serie (in perioada de garantie).

DEPURECO se angajeaza sa repare sau sa inlocuiasca gratuit acele piese sau acele componente care in
perioada de garantie se dovedesc a fi defecte din fabricatie.

Repararea se va face exclusiv la sediul nostru sau la un centru de service indicat de noi si trebuie sa ajunga
porto franco (taxele de transport in sarcina utilizatorului, daca nu se convine altfel).

Garantia nu priveste curatarea organelor care functioneaza.

Documentul fiscal de achizitie trebuie sa fie aratat personalului tehnic autorizat care efectueaza reparatia sau
trebuie sa insoteascé aspiratorul la livrare.

Defectele care nu sunt in mod clar atribuite materialului sau fabricatiei, vor fi examinate exclusiv la sediul
nostru sau la Centrul de Service indicat de noi.

Tn cazul in care reclamatia se dovedeste a fi nejustificatd, toate cheltuielile pentru reparatia si/sau inlocuirea
pieselor vor imputate cumparatorului.

Sunt oricum excluse din garantie: daunele accidentale la transport, din neglijenta sau tratament
necorespunzator, din cauza uzului impropriu, neconform cu avertizarile prezentate in acest manual sau
rezultate din fenomene care nu depind de utilizarea /functionarea normala a aspiratorului.

DEPURECO Tsi declina orice responsabilitate pentru eventuale daune aduse persoanelor sau bunurilor
cauzate de utilizarea neadecvata sau imperfecta aspiratorului.

Pentru orice litigiu, instanta competenta este Forul din Torino (Italia).

Pentru a beneficia de garantie trebuie sa fotocopiati modulul special de pe ultima pagina
a acestui manual, sa il completati in toate sectiunile sale (mai bine daca este cu majuscula),
si sa il trimiteti prin fax la DEPURECO la numarul +39 011 9859 326



2 SECTIUNEA SECURITATE

2.1Informatii despre siguranta

In conformitate cu Decretul Legislativ nr. 81/08 si urméatoarele completari si modificari,
Responsabilul cu Siguranta are obligatia sa formeze, informeze si instruiasca lucratorii cu
privire la riscurile asociate cu utilizarea aspiratorului, astfel incat sa poata proteja propria
lor securitate si a altora.

Nerespectarea normelor sau a masurilor de precautie de baza in privinta sigurantei, ar putea cauza accidente
in timpul utilizarii, mentenantei si reparatiei aspiratorului. Deseori un accident poate fi evitat prin recunoagterea
situatiilor cu potential periculos, Tnainte ca acestea sa apara. O formare adecvata este o conditie esentiala.

DEPURECO nu poate fi trasa la raspundere pentru accidente sau daune care decurg din utilizarea
aspiratorului de catre personal instruit Tn mod necorespunzétor sau pentru un uz impropriu, precum si pentru
nerespectarea, chiar partiald, a normelor de protectia muncii si a procedurilor de interventie continute in acest
manual.

Masurile de siguranta si avertismentele sunt indicate in acest manual si pe produs.

Daca nu acordati atentie acestor mesaje de pericol, operatorul poate suferi accidente cu consecinte grave
pentru sine si pentru alte persoane.

Mesajele de siguranta sunt marcate cu urmatoarele simboluri:
Atentie!

Aceste mesaje, daca nu sunt respectate, ar putea cauza daune operatorului.

Atentie!

Aceste mesaje, daca nu sunt respectate, ar putea cauza daune aspiratorului.

Atentie!

Aceste mesaje, daca nu sunt respectate, ar putea cauza daune mediului.

> § B

DEPURECO proiecteaza si realizeaza cu grija aparatele si accesoriile lor, identificand si compensand toate
posibilele riscuri legate de utilizare. In cazul in care sunt utilizate echipamente, proceduri, metode de lucru sau
tehnici de lucru, care nu sunt prevazute in mod explicit de DEPURECO, va fi nevoie sa va asigurati dinainte
ca nu sunt periculoase pentru ei insisi si pentru altii, fiind oricum exclusa raspunderea DEPURECO.

Folositi exclusiv piese de schimb originale DEPURECO

Depureco nu isi asuma nicio responsabilitate in cazul in care se utilizeaza
piese de schimb care nu sunt originale.
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2.2Prevederi de siguranta

Atentie!

Indicatiile prezentate in continuare joaca un rol important pentru a va proteja complet
de toate pericolele la care va puteti expune lucrand cu aspiratorul. Cu toate acestea,
ele nu pot fi separate de competenta si bunul simt al persoanei care opereaza, ca si
cadru complet pentru o atenta prevenire a accidentelor.

in fiecare sectiune sunt enumerate prevederi de siguranta ulterioare specifice pentru

diferite operatiuni.

AVERTISMENT!

Utilizarea acestui aspirator este permisa persoanelor adulte, instruite in mod adecvat.

Acest aspirator este adecvat pentru uz industrial, de exemplu: fabrici, depozite, ateliere de lucru.
Efectuati legatura electrica la o retea prevazuta cu impamantare eficienta.

Acest aspirator nu este destinat pentru utilizare Th medii corozive sau potential explozive.

Tineti aspiratorul fard materiale strdine precum reziduuri, ulei, echipamente si alte obiecte care ar putea
dauna functionarii si cauza vatamari ale persoanelor.

Evitati utilizarea de solventi inflamabili sau toxici, cum ar fi benzin&, benzen, eter si alcool pentru curatare.
Evitati contactul prelungit cu solventii si inhalarea vaporilor acestora.

Evitati utilizarea langa flacari deschise sau surse de caldura; asigurati o ventilatie corespunzatoare.

Nu folositi niciodata aspiratorul fara filtru.

Nu aspirati mucuri de tigara aprinse: ar putea lua foc filtrul.

Nu aspirati benzine sau in general lichide inflamabile.

Asigurati-va ca aparatorile si protectiile sunt la locul lor i ca toate dispozitivele de securitate sunt prezente
si eficiente.

Nu purtati articole vestimentare desfécute sau care atarna cum ar fi cravate, esarfe, haine sfasiate care
se pot Tncurca sau prinde Tn aspirator.

Nu deschideti containerul de colectare a reziduurilor cu aspiratorul Tn functiune.

Nu bagati niciodata mainile in interiorilor ghidajelor de pozitionare din container: miscarea méanerului de
ridicare poate provoca strivirea degetelor.

Nu sunt acceptate prelungitoare, dispozitive de conectare cu cuplaj si adaptoare.
Este interzis sa va urcati pe aspirator.

Nu atingeti firele electrice, intrerupatoarele, butoanele, etc. cu méinile ude.
Controlati periodic integritatea cablului de alimentare.

in timp ce utilizati aspiratorul industrial, unele componente (regleta motorului, corpul motorului in special)
pot ajunge la temperaturi ridicate.

In timpul operatiunilor de revenire la conditiile initiale de lucru, personalul responsabil trebuie s& verifice ca
la sfarsitul procedurii de lucru, sunt garantate din nou conditile normale de utilizare in siguranta a
aspiratorului si in special dispozitivele de siguranta si aparatorile de protectie care privesc operatiunea.

In cazul in care clientul instaleaza pe aspirator un echipament care nu este furnizat de DEPURECO, trebuie
sa verificati daca conditiile de securitate, cerute de Directiva Masini 2006/42/CE sunt mentinute si oricum
DEPURECO nu fisi asuma responsabilitatea pentru eventuale inconveniente care decurg din utilizarea
acestei piese.
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» Daunele structurale, modificarile, alterarile sau repararea necorespunzatoare pot modifica capacitatile de

protectie a aspiratorului anuléand deci aceasta certificare si excluzand orice responsabilitate a firmei
DEPURECO.

» Acest manual trebuie sa fie intotdeauna la indeméana, pentru consultare in privinta ciclului de functionare
prevazut si ori de cate ori aveti indoieli.

+ Tn cazul in care acesta este pierdut sau deteriorat trebuie sa solicitati o copie la DEPURECO.

Atentie!
Acest aspirator poate contine lichide periculoase pentru sanatate.

Procedurile de golire si intretinere, inclusiv eliminarea continutului containerului, trebuie

efectuate numai de catre personal specializat care sa poarte un echipament de protectie
adecvat.

Nu actionati niciodata aspiratorul fara un sistem de filtrare complet.

2.3Placute si simboluri de siguranta
Pe aspirator si pe ambalaj sunt aplicate placute ce poarta simboluri si/sau mesaje de siguranta.

n aceste pagini este indicatd amplasarea lor exacta si tipul de pericol.

Atentie!

Asigurati-va ca toate mesajele de siguranta sunt lizibile.

Curatati-l utilizand o carpa, apa si sapun. Nu utilizati solventi, CLU sau benzina.
nlocuiti placutele deteriorate solicitindu-le firmei DEPURECO.

Daca o placuta se afla pe o piesa care este inlocuita, asigurati-va ca pe

noua piesa este aplicata o noua placuta.

6 N

Atentie!

Pericol de zdrobire a membrelor superioare in faza de introducere si de blocare a
containerului sub aspirator.

Nu bagati niciodata mainile intre aspirator si containerul de reziduuri in timpul fazei de
introducere si blocare a containerului de reziduuri sub aspirator.

Efectuati operatiunea de blocare a containerului actiondnd maneta speciala cu AMBELE
MAINI

12
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Atentie!

Cititi cu atentie manualul de utilizare si mentenanta inainte de a utiliza aspiratorul sau a

efectua interventii de mentenanta.

i
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Atentie!

Cititi cu atentie instructiunile de pe ambalaj
inainte de a manipula si despacheta aspiratorul.




2.4Riscuri reziduale

DEPURECO recomanda sa urmati intocmai instructiunile, procedurile si recomandarile din acest manual si
normele de siguranta in vigoare. De asemenea, DEPURECO recomanda utilizarea dispozitivelor de protectie
prevazute, atat cele integrate n aspirator cat si individuale.

In acest sens riscurile reziduale analizate, prezente pe aspirator si/sau componentele acestuia pot fi:
Riscuri electrice Tn mentenanta din cauza necesitéatii de a lucra sub tensiune

Tn conformitate cu Decretul Legislativ nr. 81/08-art.de la 80 la 87- este interzis sa se opereze sub tensiune, in
afara exceptiilor prevazute in acest decret.

Risc de utilizare improprie in prezenta substantelor lichide, explozibile si inflamabile

Aspiratorul nu trebuie utilizat Tn mediu care contine substante lichide sau sub forma de lichide care se pot
vaporiza la temperatura camerei, pulberi inflamabile, gaz.

Risc de functionare in mediu umed

Respectati limitele indicate in acest manual la punctul 1.5 “Conditii de mediu permise”.
Risc de strivire a membrelor superioare.

Exista pe aspirator o pictograma de siguranta ce indica acest risc.

Risc de interpretare gresita a pictogramelor de siguranta

Cu referire la analiza riscurilor si identificarea lor, DEPURECO a instalat pe aspirator, etichete de pericol
extrase din normativa referitoare la simbolurile grafice.

Utilizatorul este obligat sa inlocuiasca imediat placutele de siguranta care devin ilizibile din cauza uzurii sau
deteriorarii.

Atentie!

Este strict interzis sa indepartati placutele de siguranta prezente pe aspirator gi/sau
componentele acestuia si pe ambalaj.

DEPURECO isi declina orice responsabilitate in privinta sigurantei aspiratorului in
cazul nerespectarii acestei interdicitii.

2.5 Directivele aplicate
Aspiratorului descris Tn acest manual i se aplica urmatoarele directive:
- 2006/42/CE Directiva masini

- 2014/30/UE Directiva compatibilitate electromagnetica
Referintele normative, inclusiv cerintele obligatorii, sunt gestionate in Sistemul de Management al Calitatii si
sunt arhivate in cadrul firmei DEPURECO.

14



3 SECTIUNEA MANIPULARE, DESPACHETARE $I INSTALARE

3.1 Manipulare

[§ Atentie!

Instructiunile pentru transportul corect si despachetarea aspiratorului sunt prezentate

si pe ambalaj.

in instructiunile care urmeazi sunt indicate operatiunile de efectuat in cazul in care aspiratorul trebuie
sa fie ambalat din nou sau despachetat pentru o transportare ulterioara.

Dimensiunile aspiratorului ambalat:

190 cm

‘ Ridicarea si manipularea ulterioara a aspiratorului trebuie sa se efectueze
exclusiv prin intermediul unui motostivuitor cu o capacitate corespunzatoare
greutatii.

Atunci cand se efectueaza o deplasare cu motostivuitorul, ridicati sarcina 200 mm de la sol si rotiti-va inapoi.
La ridicarea sarcinilor, tineti cont de inaltimea mediului Tn care se lucreaza.

Inainte de a incepe deplasarea asigurati-va cd zona de trecere este libera si ca nu exista obiecte mobile pe
ambalaj. Pentru ridicare si manipulare, aplicati legile de protectia muncii in vigoare si instructiunile normale de
conducere a motostivuitoarelor.

15



3.2 Despachetare

Taiati si scoateti cele doua benzi de fixare a ambalajului

AN

scoateti complet cartonul

16



desurubati si scoateti din ambele parti suruburile si bridele de fixare

" Ambalajul din carton este reciclabil si, pentru a nu crea un impact asupra
@ ‘ mediului, este recomandabil sa il colectati selectiv.
-e

Atentie!

Pastrati palletii si bridele de fixare.

> >

Pentru o transportare ulterioara, aspiratorul va trebui sa fie ancorat pe pallet

prin acelasi sistem de blocare.

17



3.3 Instalare

Avertisment!
inainte de a trece la instalarea aspiratorului este necesar sa faceti o atenta
inspectie vizuala cu scopul de a identifica eventuale daune suferite in timpul

fazei de transport.

In cazul in care una sau mai multe componente sunt deteriorate este indispensabil s& nu se continue mai
departe cu instalarea si anuntati DEPURECO despre anomalia aparuta, stabilind cu aceasta actiunile de
efectuat.

Pe aspirator, daca nu se solicita altfel in mod explicit, este deja montat un filtru de aspiratie.

Introduceti tubul flexibil dotat cu terminal Tn respectiva gura de aspiratie si asigurati-va ca este bine fixat pe
gura

Introduceti la capatul opus al tubului flexibil accesoriul dorit pentru tipul de aspiratie

Nota: tubul flexibil cu respectivele terminale si accesoriile de aspiratie nu sunt incluse in dotarea STANDARD.
Contactati distribuitorul dvs. (sau DEPURECO) pentru informatii despre diferite tipuri de accesorii OPTIONALE
care pot fi utilizate pentru acest model specific de aspirator.
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Operatia care urmeaza trebuie efectuata de un tehnician electrician.

Asigurati-va ca reteaua electrica de alimentare corespunde tensiunii si frecventei indicate pe placa de
identificare a aspiratorului si ca este prevazuta o impamantare eficienta.

DEPURECO S.r.l
IN TALY
Mod. Volt
Sernial N° KW Amp Hz W
Dust class i34 Kg Year u

Priza de curent pentru a alimenta aspiratorul trebuie sa fie protejata de un intrerupator de retea conform
normelor CE.

Inserati in sfarsit stecherul (dotare din fabrica) in priza de curent.
Atentie!

Nu introduceti stecherul in priza de curent cu mainile ude.

Nu este permisa utilizarea de prelungitoare
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4. SECTIUNEA FUNCTIONARE

4.1Descrierea comenzilor

Atentie!

Utilizarea aspiratorului este permisa exclusiv pentru personalul autorizat, care a citit
aceste instructiuni de utilizare si mentenanta.

Utilizatorul aparatului si tehnicianul de mentenanta care efectueaza interventiile

permise asupra aspiratorului, trebuie sa primeasca o formare, informare si instruire
corespunzatoare, asa cum prevad normele in vigoare referitoare la siguranta in munca
si sa utilizeze pentru diferite operatiuni, dispozitivele de protectie individuala (DPI)
prevazute, ca de exemplu pantofi de protectie, manusi, ochelari de protectie, masca,
etc. Utilizatorul trebuie sa respecte dispozitiile in vigoare pentru materialele aspirate
si eliminarea acestora.

> B

1. Pozitia “I”: incepere aspiratie
2. Pozitia “O”: intrerupere aspiratie

4.2Ciclul de lucru

Asigurati-va ca cablul de alimentare este intreg si in perfecta stare de conservare.
Atentie!
inainte de a introduce stecherul asigurati-va ca tensiunea retelei de alimentare

corespunde celei indicate pe eticheta placutei de timbru a aspiratorului.

Asigurati-va ca stecherul de alimentare este introdus corect in priza de curent.
Asigurati-va ca tubul flexibil este introdus corect si blocat in respectiva gura de aspiratie.

Asigurati-va ca containerul de reziduuri este corect blocat sub aspirator.

20



Atentie!

Nu deplasati aspiratorul cand este in functiune.

Imbinati capatul tubului flexibil cu accesoriul de aspiratie ales.

Asigurati-va ca maneta vanei de inversare a fluxului este pozitionata la ASPIRATIE, si maneta vanei de

aspiratie este pozitionata la ON

Pentru a incepe sa utilizati aspiratorul, rotiti intrerupatorul la “I”, pentru a intrerupe aspiratia rotiti

intrerupatorul la “O”

Asigurati-va ca directia de rotatie este cea indicata de sageata in figura.

Daca directia de rotatie a motorului nu este corecta, este suficient sa introduceti o surubelnita in respectiva

canelura din interiorul stecherului de alimentare si sa inversati cei doi poli printr-o rotire de 180°.




@ Avertisment!

inainte de a reporni aspiratorul, asigurati-vi ci pompa s-a oprit complet.

Pentru a deplasa masina, deblocati aspiratorul cu ajutorul manetei amplasata pe rotile mobile si folositi
respectiva canelura amplasata in partea din spate.

[E Avertisment!

Evitati, in timpul operatiunii de aspiratie, sa rasuciti sau sa indoiti tubul flexibil.
Atentie!
Daca aspiratorul nu functioneaza corect dupa curatarea filtrului, este posibil ca filtrul

sa fie infundat si sa trebuiasca sa fie inlocuit.

Atentie!

in timpul fazei de aspiratie nu pozitionati maneta vanei de aspiratie pe OFF.

4.3Golirea containerului cu VANA DE INVERSRE A FLUXULUI

- Opriti motorul de aspiratie rotind intrerupatorul I/O la “O”
- Blocati aspiratorul de la maneta amplasata sub rotile mobile, asa cum este prezentat in figura.
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Inversati fluxul pozitionand maneta vanei de inversare a fluxului (1) Tn pozitia GOLIRE si
maneta vanei de aspiratie (2) pozitionata la OFF

MI ”

Incepeti scoaterea lichidelor rotind 1/0 la
Actionati pistolul si incepeti golirea containerului

Odata terminata expulzarea rotiti intrerupatorul I/0O la “O” si repozitionati maneta vanei de
inversare a fluxului pe ASPIRATIE si maneta vanei de aspiratie pozitionata pe ON

Atentie!

in timpul fazei de golire a containerului, nu utilizati aspiratorul cu maneta vanei de
aspiratie pe ON.

23
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4.4 Golirea containerului de reziduuri

Atentie!

in timpul acestei operatiuni, folositi EPI speciale (manusi, masca de protectie la praf,
ochelari, etc.)

in functie de tipul de material aspirat si de cantitate, este necesar sa verificati periodic containerul, evitand
umplerea excesiva.

Pentru a goli containerul:

- Intrerupeti si deconectati aspiratorul de la alimentarea cu energie electricd
- deblocati containerul ridicand respectiva maneta

\\;\

- scoateti containerul aspiratorului cu ajutorul manerului special

A

’_/
[V

- Goliti containerul Tn recipientul destinat eliminarii deseurilor Tn conformitate cu legile in vigoare in
tara de utilizare

- Pentru a goli cosuletul (1) in interiorul containerului este suficient sa il scoateti (tragandu-I in sus).
24
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In timpul operatiunii de golire a cosuletului interior, nu deteriorati plutitorul amplasat la /
interior.

Atentie!

Daca containerul cantareste mai mult de 15 kg, trebuie sa fiti ajutati de o alta
persoana

Atentie!

in timpul acestei operatiuni, folositi EPI speciale (manusi, masca de protectie la praf,
ochelari, etc.)

Atentie!

//ﬁ Eliminarea deseurilor trebuie sa se faca in conformitate cu legile in

vigoare din tara de utilizare a aspiratorului — pentru Italia D. Lege
152/2006 cu modificarile si completarile ulterioare

> b P

in cazul utilizirii cu materiale clasa M, acestea trebuie si fie stranse intr-
un sac special de colectare
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4.5 Introducerea si blocarea containerului de reziduuri /

- Pozitionati corect coguletul impreuna cu plutitorul din interiorul containerului

- Introduceti containerul sub aspirator, tindnd maneta ridicatd pana la oprirea completa a containerului
in opritoare.

- Apoi coborati complet maneta de blocare a containerului

Atentie!
Pericol de strivire a membrelor superioare!

Nu introduceti niciodata mainile intre container si aspirator in timpul operatiunii de
blocare.

Atentie!

Nu utilizati aspiratorul daca in interiorul containerului nu exista cosuletul cu
respectivul plutitor.

4.6 Depozitare - scoatere din uz

Scoateti filtrul si curatati-I, goliti containerul si depozitati aspiratorul intr-un loc ferit de agentii atmosferici cu
temperaturi cuprinse Tntre 0°si 40°C, acoperindu-I cu o panza din nylon pentru a evita acumularea de praf.
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5. SECTIUNEA MENTENANTA

Atentie!

Mentenanta exceptionala a aspiratorului trebuie sa fi efectuatd numai de tehnicieni de
specialitate recunoscuti de distribuitorul firmei DEPURECO.

5.1 Note de informare

In aceasta sectiune sunt descrise operatiunile de control si mentenantd periodica indispensabile pentru a
garanta functionarea normala a aspiratorului.

Fiabilitatea maxima a aspiratorului si costul minim de ntretinere sunt rezultatul unui program de intretinere si
inspectie planificat si urmat cu strictete pe intreaga durata de viata a aspiratorului.

Respectati cu strictete intervalele de timp pentru mentenanta stabilite si programati interventile conform
nevoilor specifice Tn raport cu ciclul de productie al aspiratorului.

Folositi intotdeauna echipamente n perfecta stare de conservare si special realizate pentru operatiunea de
efectuat; utilizarea de echipamente necorespunzétoare si ineficiente poate produce daune serioase.

Orice alta interventie care se dovedeste necesara pentru eliminarea defectiunilor si anomaliilor in functionare
trebuie sa fie autorizata in mod expres de fabricant.

In aceste cazuri comunicati intotdeauna datele de identificare ale aspiratorului -a se vedea punctul 1.4 din
acest manual.

Pentru reparatii importante se recomanda sa va adresati distribuitorului autorizat al carui personal specializat
are experienta tehnologica a constructiei originale din fabrica, este intotdeauna disponibil si poate interveni
din timp.

Pentru efectuarea mentenantei de catre utilizator, este necesar sa se demonteze, curete si sa se efectueze
interventiile de mentenanta a aspiratorului, doar daca este posibil, fard a prezenta pericole pentru personalul
responsabil cu mentenanta si pentru terti. Masurile de precautie adecvate includ decontaminarea inainte de
demontare, masuri pentru o ventilatie fortata filtrata a incaperii in care aparatul este demontat, curatarea zonei
de intretinere si un echipament adecvat de protectie personala.

Producatorul sau o persoana calificata trebuie sa efectueze, cel putin o data pe trimestru (sau cu 0 mai mare
frecventa in functie de ciclul de lucru si alte conditii de utilizare), o verificare a filtrelor controland sa nu fie
deteriorate, verificand si functionarea corecta a dispozitivelor de control.

In caz de executie a lucrarilor de intretinere sau reparatie, toate obiectele contaminate care nu pot fi curatate
in mod satisfacator, trebuie sa fie bagate in saci impermeabili si eliminate in conformitate cu legile in vigoare.
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5.2 Reguli generale de securitate

Atentie!

Toate operatiunile descrise trebuie sa fie efectuate cu stecherul scos din priza de
curent.

inainte de a incepe orice operatiune de intretinere sau de curatenie, purtati EPl adecvat
(haine de protectie, ochelari si/lsau manusi, etc.) in functie de interventia de efectuat.

/O\ Aplicati pe aspirator un afis care sa indice:

weoan | “MASINA IN MENTENANTA

MANUTENZIONE

vovawnee | NU PORNITI”

inainte de reluarea functionarii, verificati iar intregul sistem in conformitate cu
procedurile de pornire.

Dupa fiecare operatiune de mentenanta efectuati cateva cicluri de proba pentru a
verifica functionarea corecta a masinii.

Nerespectarea acestor masuri de precautie poate aduce vatamari grave personalului.

Lucrarile de intretinere trebuie sa fie efectuate de tehnicieni de specialitate si instruiti in domeniile specifice
care pentru aceasta masina sunt:

* Mentenantd mecanica
* Mentenantd electrica

Este sarcina precisd a Responsabilului cu Siguranta sa se asigure de profesionalismul si competenta
persoanelor mai sus amintite.

inainte de a incepe o interventie de mentenanta, Responsabilul cu Siguranta trebuie:

- Sa elibereze zona de lucru de persoane straine.

@ S& se asigure ca echipamentele necesare sunt la indeméana persoanei care

@ realizeaza mentenanta si sunt in bune conditii.
< Asigurati-vd ca persoana care realizeazd mentenanta este dotatd cu
e dispozitivele de protectie individuald necesare pentru operatiunea specifica

@ D (manusi, ochelari, incaltaminte, masca, etc.).

< Asigurati-va ca persoana care realizeaza mentenanta a citit cu atentie
instructiunile din acest manual si cunoaste la perfectiune functionarea
aspiratorului si a componentelor sale.

-Asigurati-va ca este suficienta lumina si furnizati, daca este necesar, lampi mobile alimentate la 24 de volti.
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inainte de a incepe o interventie de mentenanta, persoana care o realizeaza trebuie:

-sa Tntrerupa toate sursele de alimentare si sa puna aspiratorul in conditii de blocare de siguranta.

Atentie!

Daca este absolut necesar sa se lucreze cu alimentarea cuplata, cand este prevazut de
D. Lege nr. 81/08, persoana care realizeaza mentenanta trebuie sa ramana la o distanta
de siguranta, sa aiba butoanele de oprire la indeména si sa nu puna niciodata mainile
in volumul de golire.

La sfarsitul interventiei si Thainte de reluarea functionarii, persoana care realizeazéd mentenanta trebuie sa
verifice iar functionarea dispozitivelor de siguranta si integritatea protectiilor.

Interventiile asupra motoarelor sau alte componente electrice trebuie efectuate doar de catre responsabilul cu
mentenanta electrica, instruit special si autorizat de Responsabilul cu Siguranta.

Atentie!

Dupa fiecare operatiune de mentenanta, Responsabilul cu Siguranta este obligat sa se
asigure de conditiile de siguranta aleaspiratorului si a dispozitivelor sale de protectie.

inainte de fiecare tura de lucru

- Asigurati-va ca nu sunt deteriorate cablul de alimentare si stecherul: inlocuiti-l imediat in cazul in care prezinta
semne de uzurd, folosind un cablu de acelasi tip (informatii la DEPURECO) - operatiune de competenta

exclusiva a unui tehnician electrician.
- Verificati integritatea simbolurilor (pictogramelor) de siguranta aplicate pe aspirator.
- Asigurati-va ca containerul este gol si blocat corect sub aspirator.

- Verificati integritatea tubului flexibil de aspiratie si a accesoriilor de utilizat.

Atentie!

Tubul flexibil, daca este gaurit, diminueazad puterea de aspiratie si
disperseaza in aer praful.

>

29



5.3

inlocuiti filtrul de ceata uleioasa

Pentru inlocuirea filtrelor procedati dupa cum urmeaza:
- Opriti aspiratorul rotind intrerupatorul I/O la “O”
- Scoateti stecherul aspiratorului din priza de curent

Atentie!

Purtati DPI adecvate (masca de protectie la praf, manusi din latex, ochelari, etc.).

Blocati aspiratorul de la opritoarele speciale

&

Scoateti cablul de alimentare. Deconectati tubul care leaga motorul la camera de filtrare.

=

P\

7y

4

Slabiti carligele(1) care blocheaza capul (2) si ridicati-l folosind méanerele si sprijiniti-l pe un
banc de lucru, acordand atentia necesara pentru a nu deteriora cablurile electrice si tuburile

prezente pe acesta.
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- Ridicati si desifletati filtrul (3) din suportul propriu (4)

- Scoateti filtrul, introduceti-l intr-un sac de plastic, inchideti-l si eliminati-l conform

ﬁ legilor in vigoare pentru tipul de material aspirat.

Pentru a monta noul filtru, procedati in sens invers:

- Tn$uruba’gi noul filtru pe suportul special. Apoi puneti Thapoi suportul pe camera de filtrare
- Cu ajutorul unei alte persoane, puneti inapoi, deasupra camerei de filtrare, capul

aspiratorului,
- cu atentie, strangeti carligele camerei in lacasurile speciale amplasate pe capul aspiratorului

- Conectati aspiratorul la alimentarea cu energie electrica
- Porniti aspiratorul, evaluédndu-i imediat functionarea normala.

UTILIZATI NUMAI FILTRE ORIGINALE DEPURECO
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5.4 Daca ceva nu functioneaza

ANOMALIE
APARUTA

POSIBILA
CAUZA

REMEDIU
RECOMANDAT

Aspiratorul nu porneste

Lipsa alimentare

Intrerupator
magnetotermic
declansat

Verificati existenta tensiunii la priza
de curent

Verificati integritatea stecherului si a
cablului de alimentare

Resetati intrerupatorul magnetotermic

Contactati service-ul DEPURECO

Aspiratie neregulata

Filtru infundat

Curatati filtrul de ceata de ulei, daca nu
este suficient, inlocuiti-|

Tub de aspiratie infundat

Controlati tubul de aspirati si curatati-|.

Motor excesiv de
zgomotos

Pompa defecta

Contactati service-ul DEPURECO
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5.5Casare

PY In cazul casarii, pentru a evita deteriorarea mediului, toate componentele
aspiratorului vor fi eliminate Tn mod responsabil, la gropi de gunoi speciale
respectand legislatia Tn vigoare -pentru ltalia D. Lege nr. 152/2006 cu

AN 5
/P \:I modificarile si completarile ulterioare (modificarile si completarile ulterioare).

Tnainte de casare, este necesar sa separati toate partile din plastic sau din
cauciuc, de materialul electric.

Piesele electrice si electronice din acest produs trebuie eliminate in
conformitate cu D. Legislativ nr. 151/2005 cu modificarile si completarile
ulterioare (Directiva 2002/96/CE privind DEEE-Deseuri de Echipamente
Electrice si Electronice)

f\\ ﬁ Casarea corecta a produsului (deseuri electrice si electronice)
/l\ =1

Piesele aspiratorului din plastic, aluminiu, otel, pot fi reciclate, predandu-le
la centrele specializate.

—»
1%
Qo

z ~
( In caso di dubbi non interpretate!
_J Telefonate immediatamente al Vostro rivenditore.
N /I
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Corso Europa, 609
10088 - Volpiano (TO) - Italy

Tel. +39 011 98.59.117

DEPURECDR Fax +39 011 98.59.326

GARANTIA

Pentru a beneficia de garantie trebuie sa fotocopiati acest formular, sa il completati in toate
sectiunile, daca se poate cu majuscule, si sa il trimiteti prin fax fabricantului la urmatorul

numar011.9859326saulaadresa DEPURECO@DEPURECO.com

ASPIRATOR / COMPONENTE  Model

Serie

Data de livrare: ..o eeeeeeeee e

Stampila comerciantului

N /

Depureco Industrial Vacuums Srl

Societa soggetta a direzione e coordinamento COFISE spa

C.F.e P.l. 02258610357 34
Registro Imprese di Torino www.depureco.com
R.E.A.TO - 1149668 depureco@depureco.com

Capitale Sociale: € 25.000 i.v. depureco@documentipec.com
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EGISTRU INTERVENTII DE MENTENANTA

Data

Service

|

Tip de interventie
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Service

|
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